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PODZIEKOWANIA

Powstanie tej serii nie bytoby mozliwe bez pomocy kilku os6b.
Przede wszystkim chciatabym podzigkowa¢ Jeffowi za doktad-

ne przeczytanie Devour the Dark pod katem tresci wrazliwych,

dotyczacych relacji migdzy Jamesem Hakiem i Krokodylem.

Sktadam réwniez ogromne podzigkowania Kylie @kylies.
booknook za przeczytanie ksiazki pod katem tresci wrazliwych
dotyczacych postaci Ashy.

Bede wam zawsze wdzigczna za pomoc w przedstawieniu
relacji tych postaci z odpowiednia wiernoscia i szacunkiem.
Wszelkie niescistosci, ktére pozostaly w tresci ksiazki, sa wy-
tacznie mojg wina.

Chciatabym réwniez podzigkowac tobie, droga czytelnicz-
ko, za zainteresowanie historia Zagubionych Chlopcéw oraz
Jamesa, Roca i Wendy. Naprawdg¢ kocham te postacie oraz ten
$wiat i uwazam si¢ za szcz¢sciarg, ze mogg opisywa¢ ich historie.

Na koniec dzigkuje J.V. St. Crowe’owi, mojemu mezczyznie
numer jeden i serdecznemu przyjacielowi. Doceniam wszystkie
nasze rozmowy na temat fabuly, dyskusje o postaciach i twoje
nieustajgce wsparcie. Gdybym byla postacia z romansu z gatun-
ku ,,po co mam wybiera¢”, bytby$ moim ulubionym mezem.






Dla wszystkich dziewczyn poszukujacych miejsca,

ktdore moglyby objac w posiadanie.



Ostrzezenia dotyczace tresci

Nieprzyzwoity jezyk, przemoc, krzywdzacy rodzic,
rodzic agresywny werbalnie, uzywajacy ponizajacego
jezyka wobec dziecka, problemy z tozsamoscia sek-
sualna, walka z samym soba z powodu rodzicielskich
naduzy¢, nieprzyzwoite tresci seksualne, wzmianki
o $pigczce/$mierci maltzonka, picie krwi, niewola,
ulegto$¢, samobéjstwo, Smieré w rodzinie.

Petna listg ostrzezeri dotyczacych tresci ksigzek Nikki
mozna znalezé na jej stronie internetowej: hteps://

www.nikkistcrowe.com/content-warnings.



Prolog
Hoc

A J iedy$ miat imie i rodzine.
}; Styszy glos ojca, kt6ry na wszystkie mozliwe sposoby wy-
rzuca mu, ze zawi6d! jedno i drugie.

Czuje chlodny dotyk rteci na swojej skérze, a zaraz potem
zywy ogien. Byl potworem i trudno byto wymusi¢ na nim dy-
scypling. Mogly go skrzywdzi¢ tylko dwie rzeczy. Ojciec uwa-
zal, ze uzycie ostrza byloby zbyt barbarzyniskie, ale oparzenie
rtecig nie réznilo si¢ zbytnio od policzka.

»Jeste$ moim przekledstwem”.

Czasem, gdy pozostaje sam z myslami, jego imi¢ wylania si¢
jak duch z glebin pamigci. Stowo ,duch” doskonale tu pasuje,
poniewaz ta jego cze$C jest juz martwa.

Rzuca si¢ niespokojnie w tézku.

Wszystko go boli.

Byloby lepiej, gdyby nie zyt.



Nigdy nie choruje.

Jest nie$miertelny i niepokonany.

B4l powinien by¢ chwilowy.

Ale teraz jest inaczej i dlatego wie, ze co$ jest nie tak.

Jego posta¢ zmienia si¢ zbyt czgsto i zbyt intensywnie. Balan-
suje nieustannie migdzy terazniejszoscia a przesztoscia, az w kori-
cu traci pewnos¢, ktdra jego czg$¢ jest prawdziwa.

Sq jeszcze cienie Hali Kosci.

Cisza Maddred Manor.

Dymy Umbrage.

Smak rumu i tytoniu na jego jezyku.

Jest desperacja, gdy si¢ boi, ze moze straci¢ wszystko, co
kocha.

Jest przerazajaca samotnosc.

Potem pojawia si¢ gniew, ktéry przeradza si¢ w apatig, az
przestaje kocha¢ cokolwiek i kogokolwiek. Az przestaje by¢ za
cokolwiek odpowiedzialny. Az jego serce zmienia kolor z czer-
wieni na najciemniejsza czern.

Zawsze méwi, ze niczego nie zaluje, ale to ktamstwo.

To, czego zatuje najbardziej, siedzi w fotelu obok jego téika. ..

...1 blaga go, zeby wyzdrowial.



Hab

) ozkazatem wszystkim, zeby byli cicho. Cherry miata si¢ scho-
5 wac pod poktadem, poza zasiggiem wzroku. Stycha¢ teraz
tylko odgtosy fal niosacych nas po morzu i skrzypienie statku
plynacego po niepewnych wodach.

Krokodyl $pi niespokojnie. Mgta unosi si¢ nad nim jak dym
z poczerniatego knota $wiecy, gdy gasnie plomien. Nie moze
si¢ pozbiera¢. Minglo juz kilka dni, odkad opusciliémy Kraing
Wieczno$ci, ale nie wida¢ zadnych oznak poprawy.

Z kazdym dniem bojg si¢ coraz bardziej.

»Bedzie dobrze”, powtarzam mu co rusz, jakbym wierzyt, ze
jesli powiem to wystarczajaco wiele razy, stanie si¢ to prawda.
Jakby kiedykolwiek stuchat moich poleceni albo rad.

Proszg, wyzdrowiej, mysle mimo wszystko. Blagam cig.

Krokodyl placze si¢ w poscieli, a jego oczy przesuwajq si¢
w gore i w d6t pod zamknigtymi powiekami.
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Czy méwilem na glos?

Siedzg tak nieruchomo, jak tylko potrafi¢, w fotelu z wyso-
kim oparciem w rogu mojej kajuty na rufie.

»Nie ruszaj si¢, idioto. Nie oddychaj. Nie odzywaj si¢. To
niestosowne zachowanie”.

Od czasu opuszczenia Krainy Wiecznosci zaczyna sig prze-
mienia¢ bez Zadnego ostrzezenia. Staje si¢ nieprzewidywalnym
potworem z piekielnie ostrymi z¢bami i pustka we wnetrzu,
ktérej nigdy nie uda si¢ wypelnié.

Czym wlasciwie jest? Jak go powstrzymaé?

Te pytania dr¢cza mnie od chwili, gdy po raz pierwszy zo-
baczylem, jak si¢ przemienia. Kiedy przybiera postaé potwora,
przestaje by¢ cztowiekiem. Jest forma z cienia i mgly, z pustymi
otworami zamiast oczu i bezdenng paszcza.

Nigdy nie widzialem niczego podobnego na Siedmiu Wy-
spach. Wedlug Smee potrzebuje krwi, aby powstrzyma¢ prze-
miang, ale na tym koriczy si¢ jej wiedza.

Czym ty jestes?

Przemienia si¢ ponownie. Jego r¢ka staje si¢ czystym cie-
niem, zanim znowu si¢ uformuje.

W jego wnetrzu thwi wiedZma Twércéw Mitéw.

Czy nie zdawat sobie sprawy, jakie beda konsekwengje, jesli
ja pozre? Jak mégt by¢ tak lekkomyslny?

Weciagam powietrze, prébujac uspokoié szybkie bicie serca.
Zmysly Krokodyla sg wyostrzone, chyba nawet podczas snu,
a nie chcg, zeby oznaki mojej paniki go obudzity.

Proszg, wréé. Blagam cig.

Spogladam przez okragly bulaj na prawej burcie i szukam
linii horyzontu. Nadal jest wystarczajaco jasno, by co$ zoba-

czy¢, ale szyba jest przymglona od soli morskiej.
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Ile czasu jeszcze minie, zanim dotrzemy do Nibylandii? Nie
mogg si¢ doczekaé, aby w koricu uzyska¢ odpowiedzi na moje
pytania, ale obawiam si¢ powrotu na wyspe. Zastanawiam sig,
czy kiedy Peter Pan zabronit mi si¢ zbliza¢ do jej brzegdw,
dotyczyto to réwniez wody i portu? Czy jedli zauwazy statek,
przyleci nam na spotkanie i nas zatopi?

Chryste. To sytuacja bez wyjécia, ale musz¢ zaryzykowad.
Nie mam innego wyboru.

Krokodyl ponownie zapada w spokojny sen, z r¢ka schowa-
na pod poduszka. Ciemne zyly wija si¢ i rozgaleziaja pod blada
skéra. Kilka z nich, na przedramieniu, jest grubych i spuch-
nigtych.

Jest nagi — jego ostatni positek podart i zakrwawit mu ubra-
nie — a okrycie otula jego ciato jak woda. Materiat jest pod-
winigty na wysokosci talii i splatany wokét nég. Jedno udo
wydostato si¢ na zewnatrz, a drugie pozostaje pod spodem.
Na lewym wida¢ tatuaze, ktérych jeszcze nie zdazytem zbadac.
Kiedy zdejmujemy ubrania, jesteSmy na ogét bardzo zajeci.

Robig ostrozny krok w jego kierunku, wstrzymujac oddech.

Tatuaz jest czarno-szary. Przedstawia cmentarz z pokry-
tg bluszczem metalowg bramg, nad ktérg widnieje nazwisko
Maddred wykute w metalu. Z ziemi wystaje kilka nagrob-
kéw. Wigkszos¢ jest daleko w tle i nie da si¢ odczytaé napiséw,
oproécz trzech z przodu.

Vane. Lane. I...

Drzwi sypialni skrzypig. Odrywam wzrok od ciata Kroko-
dyla i kieruj¢ go na Wendy stojaca w drzwiach. Delikatna ské-
ra pod jej oczami jest opuchnigta i pociemniata. Ani ona, ani
ja w ogodle nie spalismy. Trzymamy si¢ dzigki kawie i brandy.
Brandy koi nerwy, a kawa pomaga nie zasnac.
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Kiedy Krokodyl ulega przemianie i rzuca si¢ na cztonkéw
mojej zalogi, to ja i Wendy musimy go powstrzymywal. Nie
reaguje na nikogo innego, wi¢c ciagle musimy by¢ w najwyz-
szej gotowosci.

— Wida¢ lad — szepcze Wendy, a ja wydajg westchnienie ulgi.

Nibylandia zbliza sie szybko.

Odwracam si¢ od fézka i wychodzg z kajuty. Zamykam Kro-
kodyla w $rodku.

Nie licze na to, ze go to powstrzyma.

Drzwi nie sa zadna przeszkoda dla potworéw.



